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PREPARATION
Disassembly and Installation

Note: The pictures are only for reference.

1. Open the package.
2. Take out the TV.
3. Install the TV stands.

4. Connect the power cord.

Accessories

Note: The pictures are only for reference.
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Batteries-2 Remote Control Power Cord Warranty Card

Base Installation Manual Quick Start Guide Screws-4 Base Stands-2




WARNING AND PRECAUTION
Read all of the instructions before operating the set. Keep these instructions well for later use.
Important Safety Instructions

Read these instructions — All the safety and operating instructions should be read before this
product is operated.

Keep these instructions — The safety and operating instructions should be retained for future
reference.

Heed all warnings — All warnings on the appliance and in the operating instructions should be
adhered to.

Follow all instructions — All operating and usage instructions should be followed.

Do not use this device near water — The appliance should not be used near water or in damp
environments — for example, in a wet basement or near a swimming pool, and the like.

Clean only with dry cloth.

Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s instructions.
Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus
(including amplifiers) that produce heat.

Do not ignore the safety purpose of the polarized or grounding plug. A polarized plug has two blades
with one wider than the other. A grounding plug has two blades and a third grounding prong. The
wide blade or the third prong is provided for your safety. If the provided plug does not fit into your
outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at the plugs, convenience
receptacles, and at the point where they exit from the apparatus.

Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacturer, or sold
with the device. When a cart or rack is used, use caution when moving the cart/apparatus
combination to avoid injury from tipping-over.

Unplug the device during lightning storms or when unused for long periods of time.

Refer all servicing to qualified personnel. Servicing is required when the device has been damaged
in any way, such as the power supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled or objects
have fallen into the device, it has been exposed to rain or humidity, does not operate normally, or
has been dropped.

CAUTION: These servicing instructions are for use only by qualified service personnel. To reduce
the risk of electric shock, do not perform any servicing other than that contained in the operating
instructions, unless you are qualified to do so.

Do not install this equipment in a confined or built-in space such as a book case or a similar unit,
and keep proper ventilation conditions at open site. The ventilation should not be impeded by
covering the ventilation openings with items such as newspaper, table-cloths, curtains etc.

Please refer the information on rear enclosure for electrical and safety information before installing
or operating the device.

To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this device to rain or humidity.

The device shall not be exposed to dripping or splashing and no objects filled with liquids, such as
vases, shall be placed on it. Do not put near a dusty place.

The terminals marked with the symbol “¢” may be of sufficient magnitude to constitute a risk of
electric shock. The external wiring connected to the terminals requires installation by an instructed
person.

To prevent injury, use the stand/wall-mount bracket to securely install this device on the table/wall
in accordance with the installation instructions.

Danger of explosion if the battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or equivalent
type.

The battery (battery or batteries or battery pack) shall not be exposed to excessive heat such as
sunshine, fire or the like.
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Excessive sound pressure from earphones and headphones can cause hearing loss. Listening to
music at high volume levels and for extended durations can damage one’s hearing. In order to
reduce the risk of damage to hearing, one should lower the volume to a safe, comfortable level, and
reduce the amount of time listening at high levels.

The appliance coupler is used to disconnect the device. It shall remain readily operable.

When not in use and during movement, please take care of the power cord set, e.g. tie up the power
cord set with a cable tie or something similar. Protect it from sharp edges and the like that can cause
abrasion to the power cord set. When put into use again, please make sure the power cord set is
not damaged. If any damages are found, please contact the service person to replace the power
cord set specified by the manufacturer or have the same characteristics as the original one.

Pay attention to the environmental aspects of battery disposal.

No naked flame sources, such as lit candles, should be placed on the device. To prevent the
spreading of fire, keep candles or other open flames away from the device at all times.

Warning: We take no responsibility for situations where the device is used other than as provided
in the manual. Our company reserves the right to make changes in the content of the manual without
making this public. These changes will be posted on the company website to the product it amends.
The contents of this manual may be different from that in the product. In this case, the first one will
be taken into consideration.

If the device has the symbol [Olin its rating label and the power cord has two pins, it means that the
equipment is a Class Il or double insulated electrical appliance. It has been designed in such a way
that it does not require a safety connection to electrical grounding. (Only for Class Il appliance)
Warning for devices containing COIN/BUTTON CELL BATTERIES (The instructions below are only
used for the apparatus containing a user-replaceable coin/button cell battery)

Do not ingest the battery, Chemical Burn Hazard

The remote control supplied with this product contains a coin/button cell battery. If the coin/button
cell battery is swallowed, it can cause severe internal burns in just 2 hours and can lead to death.
Keep new and used batteries away from children.

If the battery compartment does not close securely, stop using the product and keep it away from
children. If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body,
seek immediate medical attention.

[rmmereeennee | This lightning flash with an arrowhead symbol within an equilateral triangle is intended
to alert the user of the presence of a non-insulated “dangerous voltage” within the product’s
enclosure that may be of sufficient magnitude to constitute a risk of electric shock.

To reduce the risk of electric shock, do not remove cover (or back). No user serviceable parts inside.
Refer to qualified service personnel.

The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert the user to the presence of
important operating and maintenance instructions in the literature accompanying the appliance.
The following information is recommended to be included as far as applicable, where applicable:

Refers to alternating current(AC).
Refers to direct current(DC).
Refers to Class Il equipment.
Refers to stand-by.

Refers to power ON.

Refers to dangerous voltage.
WEEE Directive

== Correct Disposal of this product. This marking indicates that this product should not be disposed
with other household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or
human health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable
reuse of material resources. To return your used device, please use the return and collection
systems or contact the retailer from where the product was purchased. It can take this product for
environmental safe recycling.



Positioning the TV

Install the device on a solid, horizontal surface such as a table or desk. For ventilation, leave a
space of at least 10cm all around the set. To prevent any injuries or unsafe situations, please do
not place any objects on top of the set. This device can be used in tropical and/or moderate climates.
Fix the rear enclosure to wall (only for some countries).
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Note: The picture is only for reference.

Warning: Never place a television set in an unstable location. A television set may fall, causing
serious personal injury or death. Many injuries, particularly to children, can be avoided by taking
simple precautions such as:

Using cabinets or stands recommended by the manufacturer of the television.

Only using furniture that can safely support the television.

Ensuring the television is not overhanging the edge of the supporting furniture.

Not placing the television on tall furniture (for example, cupboards or bookcases) without anchoring
both the furniture and the television set to a suitable support.

Not placing the television set on cloth or other materials that may be located between the television
set and supporting furniture.

Educating children about the dangers of climbing on furniture to reach the television or its remote
control.

If your existing television set is being retained and relocated, the same considerations as above
should be applied. (Only for the TV with mass exceed 7 kg)

Wall-hanging bracket

An optional wall mount can be used with your television. Consult with your local retailer to purchase
the recommended wall mount bracket. Carefully attach the wall mount bracket at the rear of the TV.
Install the wall mount bracket on a solid wall perpendicular to the floor. If you are attaching the TV
to other building materials, please contact qualified personnel to install the wall mount. Detailed
instructions will be included with the wall mount. Please use a wall mount bracket where the device
is adequately secured to the wall with enough space to allow connectivity to external devices.
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Note: The picture is only for reference.

Disconnect the power before moving or installing the TV. Otherwise, electric shock may occur.



Remove the stand before installing the TV on a wall mount by performing the stand attachment in
reverse.

If you install the TV on a ceiling or slanted wall, it may fall and result in severe injury. Use an
authorized wall mount and contact the local retailer or qualified personnel. Otherwise it is not
covered by the warranty.

Do not over tighten the screws as this may cause damage to the TV and void your warranty.

To prevent injury, this apparatus must be securely attached to the floor/wall in accordance with the
installation instructions.

Use the screws and wall mounts that meet the following specifications. Any damages or injuries buy
misuse or using an improper accessory are not covered by the warranty.

i T -
Model Size: 43" Top Down
Diameter(mm) E” M6 M6
ScrewDepth(mm) | Max 25 15
D’ Min 13 6
Quantity 2 2
A*B*C 200*200*200

Notes:

1.The pictures are for reference only.

2.For the TV sets with terminals towards the wall, in order to leave enough space to use the
terminals, a gasket is needed together with each screw to fix the wall mount. It is a small hollow
pillar whose internal diameter is 8mm, external diameter is 18mm and height is 230 mm.

Precautions for using Remote Control

Use the remote control by pointing it towards the remote sensor. The items between the remote
control and the remote sensor will interfere with its normal operation.

Do not shake violently the remote control. Also, do not splash liquid on the remote control, and do
not put the remote control in high humidity places.

Do not place remote control under direct sunlight. It will cause deformation of the unit by heat.
When the remote sensor is under direct sunlight or strong lighting, the remote control will not work.
If so please change the lighting or the TV's position, or operate the remote control closer to the
remote sensor.

Precautions for using battery

Improper use of the battery will cause leakage. So please follow the methods below and use
carefully.

Please note the batteries' polarity, to avoid short circuit.

When the battery's voltage is insufficient and affects the use range, you should replace it with a new
battery. Remove the batteries from the remote control unit if you do not intend to use it for a long
time.

Do not use different types of batteries (for example, Manganese and Alkaline batteries) together.
Do not put the battery into fire and charge or decompose the battery.

Please dispose batteries abiding by relevant environmental protection regulation.

WARNING: The batteries (battery pack or batteries installed) shall not be exposed to excessive heat
such as sunshine, fire or the like.

Before Bluetooth searching, please make sure you have activated the pairing mode of the
external Bluetooth devices. For the remote control you can press the } and HOME buttons
together to open its pairing mode. For other Bluetooth devices, please read their own

instruction manuals for opening the pairing mode.



Basic settings

1. Connecting the remote with the TV.

For the models that require this step, before searching through Bluetooth, make sure you have
activated the external Bluetooth devices in pairing mode.

In the case of the remote, simultaneously press the “LEFT” and “HOME” buttons to enter into pairing
mode (the remote LED must flash when entering in pairing mode).

Select the name of the remote - TV BLE Remote - and press OK to pair.

For other Bluetooth devices, read their instruction manuals for the pairing.

2. Select menu language.

3. Select if you want or do not want to use an Android device to set up the TV.

Note: If you want to use an Android device to set up the TV, please proceed as indicated on the
screen. If you do not want to use an Android device to set up the TV, continue with the following
settings.

4. Select if you want or do not want to connect the TV to a WiFi network.

If you choose to connect the TV to the network, you must select the desired network — insert
password — press OK and the TV is connected to the network.

Select if you want or not to connect to your Google account.

In order to connect to your Google account, select if you want to use “Phone/PC” or through “Using
the remote” — Insert e-mail address and password — OK.

5. Read/scroll down the text to accept the Google Terms and Conditions and the Google
Privacy Policy.

6. Choose if you want to allow Google or a third party the permission to use your TV location.

7. Choose if you want to allow Google to implicate you in improving the Android TV app.
About the device features — press the right arrow from the remote to skip this step.

8. Select the country.

9. Turn on or off the LCN switch.

LCN (logic channel numbering according to the channel number given by the network provider):
- On (the channels will be arranged according to the cable provider);
- Off (the channels will be randomly arranged, in the order in which they are found);
- By default (the channels are arranged alphabetically).

10. Set the password — press OK — set desired password, with the exception of “0000”
Note: you can use the numbers from the remote

11. Select usage environment: Home or Shop.
Note: The Home mode is recommended for using at home, whereas the Shop mode is used for
shop demonstrations, because it uses more power.

12. Chromecast: On/Off

13. Tuner mode:
- Select Antenna if you are using analogic programs or DVBT/T2
- Select Cable for CATV signal, given by your provider
- Select Satellite if you are using a satellite antenna.



14. Select cable operator:

DIGI: where scanning is done by predetermined rules and the channels are arranged by the
provider’s grid and cannot be rearranged.

OTHERS: where a complete scanning is done and the channels can be arranged by the user’s
preference.

Select if you wish or not to start the channel scanning. Connect a signal cable before starting the
scan.

Note: If you do not want the channel scanning in this step, you can do it later, in the TV settings,
from the global settings.

15. Set up is done. Have a pleasant use — Finish — press OK key from the remote.

16. Read the License Agreement for the end user — press right arrow from the remote to
Accept.

Basic operation
E-Manual

The E-manual is built into your TV and can be displayed on the screen.

To learn more about your TV features, access your E-Manual by referring to the following:
1. Press the HOME button to access the home page.

2. Press 4 \ P\'¥\ A and OK button to select “E-Manual” in “Apps”.

Note: The picture is only for reference.

1. Remote Control: To check the detailed functions of the remote control, please select

and enter

2. How to use E-Manual: Please select and enter , which can tell you how to check
the E-Manual, the meanings of specific icons or contents shown in the E-Manual and
so on.

Install Remote Control Battery
Place two AAA size batteries in the remote control’s battery compartment, making sure to match the
polarity markings inside the compartment.

Note: The picture is only for reference.



TV Control Button

Note: The picture is only for reference.

Press Middle:
1. In standby mode, press it to turn on the TV.
2. In working status,

- Without any menu, short press it to access the quick menu shown in the
following picture.

- With a menu, short press it to enter the selected item.

- Long press it to put the TV in standby mode.

Press Left/Right:
Adjust the TV sound volume or move left/right to select the desired item in the menu settings.

Press Backward/Forward:
Switch channels or move up/down to select the desired item in the menu settings.

Picture Format | Displey Mode Spraken

=
=

TROUBLESHOOTING

Before calling a service technician, please check the following for a possible cause of the symptom
and some solutions.

General Problem/Solution

Remote control does not work

o Check the remote sensor on the remote control.
e Change the batteries.

» Batteries are not installed correctly.

e Main power is not connected.



Poor Signal
This is usually caused by interference from cell phones, walkie-talkie, automotive ignition system,
neon, electric drill or other electronic equipment or radio interference sources.

Picture & Sound/Solution

No picture, no sound

e Check the signal source.

* Plug another electrical device into the outlet to make sure it is working or turned on.
e Power Plug is improperly connected to the outlet.

e Check the signal.

No sound, picture OK

o [f there is no sound, try to unmute or increase the sound volume.

e Open the sound menu and adjust ‘Balance’.

e Check if a headphone has been inserted, and if so, disconnect the headphone.
Abnormal picture

No color or bad picture quality

o Adjust the color option in menu settings.

o Keep the TV at a sufficient distance from other electronic products.

* Try another channel, maybe it is an exit broadcasting signal problem.

Bad TV signal (Display mosaic or snowflakes)

o Check the signal cable and adjust the antenna.

e Fine tune the channel.

e Try another channel.

Multimedia Player/Solution

‘This file is invalid’ appears or audio is normal but video is abnormal

e The media file may be damaged, check if the file can be played on the PC.
e Check if video and audio codecs are supported.

‘Unsupported audio’ appears or video is normal but audio is abnormal

e The media file may be damaged, check if the file can be played on the PC.
o Check if video and audio codecs are supported.

Network/ Solution (May not be available)

Network failure

e Check if the router works well.

o For models needing USB dongle to connect to internet, check if the USB dongle is inserted well.
o Make sure the TV has connected to the router successfully.

Browser/Solution (May not be available)

Web page cannot be displayed completely.

e Flash is not supported.

Browser is forced to be shut down.

e Web page includes too many large pictures, this leading to insufficient memory and closing the
browser.
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PREGATIRE
Dezasamblare si Instalare

Nota: Imaginile sunt doar pentru referinta

1. Deschideti pachetul
2. Scoateti televizorul
3. Instalati standurile de TV

4. Conectati cablul de alimentare

Accesorii

Nota: imaginile sunt doar pentru referinta

Il | =

Baterii — 2 Telecomanda Cablu de Alimentare Certificat Garantie

TS e L4 ﬁq ﬁ

Manual Instal. Stand  Manual Utilizare Suruburi — 4 Standuri - 2

1"



AVERTIZARI SI PRECAUTII
Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni si urmati-le intocmai, in caz de situatii
periculoase.

Instructiuni Importante de Siguranta

Cititi aceste instructiuni — Toate instructiunile de siguranta si de operare trebuiesc citite inainte
de operarea acestui produs.

Pastrati instructiunile — Instructiunile de siguranta si operare trebuiesc pastrate pentru viitoare
consultari.

Tineti cont de avertizari — Toate avertizarile despre produs si instructiunile de operare trebuiesc
respectate

Urmati instructiunile — Toate instructiunile de operare si utilizare trebuiesc respectate.

Nu folositi dispozitivul in preajma apei — Dispozitivul nu trebuie folosit langa apa sau in medii cu
umiditate ridicata — de exemplu, intr-un beci ud sau langa o piscina.

Curatati numai cu o carpa uscata.

Nu blocati iesirile de ventilatie. Instalati in conformitate cu instructiunile producatorului.

Nu instalati Ianga surse de caldura, cum ar fi radiatoare, calorifere, cuptoare sau alte dispozitive
(inclusiv amplificatoare) ce produc caldura.

Nu ignorati siguranta conectorului polarizat sau de impamantare. Un contector polarizat are
doua lame, una mai lata ca cealaltd. Un conector de impamantare are doua lame si o a treia
pentru impamantare. Lama mai lata, sau a treia, este furnizata pentru siguranta dumneavoastra.
Tn cazul in care conectorul nu intra in priza, consultati un electrician pentru inlocuirea prizei.
Nu célcati sau strangeti cablul de alimentare, in special la conectori, receptori si in locurile n
care iese din dispozitiv.

Folositi numai atasamente/accesorii specificate de producator.

®Folosit,i numai cartul, standul, trepiedul, suportul sau masa specificate de producator, sau
vandute cu dispozitivul. Cand este folosit un cart sau un raft, aveti grija cand mutati dispozitivul,
pentru a evita ranirea dvs. sau destabilizarea dispozitivului.

Scoateti din priza dispozitivul Tn timpul furtunilor sau cand nu este folosit pentru o perioada mai
lunga de timp.

Reparatiile se vor face de catre personalul calificat. Service-ul este necesar cand dispozitivul a
fost stricat, Tn orice fel, cum ar fi deteriorarea cablului de alimentare sau a conectorului, au fost
varsate lichide pe dispozitiv sau au cazut obiecte pe acesta, dispozitivul a fost expus la ploaie
sau umezeala, nu functioneaza normal sau a fost scapat.

ATENTIE: Instructiunile de service sunt doar pentru personalul calificat. Pentru a reduce riscul
de soc electric, nu incercati sa reparati dispozitivul, decat daca sunteti calificat pentru asta.

Nu instalati dispozitivul intr-un spatiu inchis, cum ar fi o bibliotecad sau un corp similar si mentineti
o ventilatie buna. Ventilatia nu trebuie acoperita de obiecte precum ziare, fete de masa, draperii,
etc.

Consultati informatiile din partea de jos pentru siguranta electrica inainte de a instala sau opera
dispozitivul.

Pentru a reduce riscul de incendiu sau soc electric, nu expuneti dispozitivul la ploaie sau
umezeala.

Dispozitivul nu se va stropi si nu se va pune pe el niciun obiect plin de lichid, cum ar fi o vaza.
Nu puneti intr-un loc prafuit.

Pentru terminalele marcate cu simbolul ,%”, existd un risc de soc electric. Firele externe
conectate la terminale trebuiesc instalate de catre un profesionist.

Pentru a preveni deteriorarea, folositi standul/suportul de instalare pe perete pentru a securiza
instalarea dispozitivului pe masa/perete, in conformitate cu instructiunile de instalare.

Pericol de explozie al bateriei dacd este incorect nlocuita. Tnlocuiti numai cu acelasi tip de
baterii.
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Bateria (sau bateriile) nu se vor expune la caldura excesiva, cum ar fi lumina directa a soarelui,
foc sau altele.

Presiunea excesiva de sunet de la casti poate duce la pierderea auzului. Ascultarea de muzica
la un volum ridicat, pentru perioade lungi poate dauna auzului. Pentru a reduce riscul de
deteriorare a auzului, micsorati volumul la un nivel sigur si confortabil si reduceti timpul de
ascultare la volume ridicare.

Stecherul este folosit la deconectarea dispozitivului. Dispozitivul deconectat va raméane gata de
operare.

Cand nu este folosit, sau n timpul mutarii, aveti grija de cablul de alimentare, de ex. legati cablul
de alimentare. Tineti departe de muchii ascutite si alte lucruri ce pot zgéaria cablul de alimentare.
Cand 1l reconectati, asigurati-vd ca nu s-a deteriorat cablul. Daca sunt probleme, contactati
personalul din service pentru a inlocui cablul cu cel specificat de producator, sau cu altul cu
aceleasi caracteristici ca cel original.

Atentie la aspectele de mediu legate de aruncarea bateriilor.

Nu puneti pe dispozitiv niciun obiect cu flacara deschisa, cum ar fi o luménare. Pentru a preveni
extinderea incendiului, tineti mereu la distanta lumanarile sau alte surse de flacéra deschisa.
Atentie: Nu ne asumam responsabilitatea pentru situatiile in care televizorul este folosit in alt
mod decét cel prevazut in manual. Compania noastra isi rezerva dreptul de a aduce modificari
n continutul manualului fara a face public acest lucru. Aceste modificari vor fi afisate pe siteul
companiei la produsul la care se aduc modificari. Continutul acestui manual poate fi diferit de
cel existent in produs. In acest caz, primul va fi luat in considerare.

Daca dispozitivul are simbolul [d] pe eticheta si cablul de alimentare are doi pini, inseamna ca
echipamentul este Clasa Il sau are dubla izolatie electrica. A fost creat in asa fel incat nu
necesita impamantare. (Doar aparatele de Clasa Il)

Atentie la dispozitivele ce contin BATERII TIP MONEDA (Instructiunile urmétoare se aplica doar
la dispozitivele ce contin baterii tip moneda ce se pot schimba de utilizator)

Nu inghititi bateria, Risc de Arsura Chimica

Telecomanda oferita la acest produs contine baterii tip moneda. Daca acea baterie este
inghititd, poate cauza arsuri interne severe, iar in numai 2 ore poate duce la moarte. Tineti
departe de copii bateriile noi si uzate.

Daca nu se inchide corect compartimentul de baterie, nu mai folositi produsul si tineti-I departe
de copii. Daca banuiti ca bateriile au fost inghitite sau introduse in oricare parte a corpului,
consultati imediat un medic.

~|/Acest simbol cu un fulger cu capat sub forma de sageata intr-un triunghi echilateral
este pentru a alerta utilizatorul despre prezenta unui ,voltaj periculos”, neizolat induntrul
carcasei produsului, care poate fi destul de puternic incat sa devina un risc de electrosoc.
Pentru a reduce riscul de electrosoc. Nu indepartati carcasa (sau spatele). Nu exista acolo parti
ce pot fi reparate de utilizator. Contactati personalul calificat.

Semnul de exclamare intr-un triunghi echilateral este pentru a alerta utilizatorul de prezenta in
manual a unor instructiuni de intretinere si operare foarte importante.

Urmatoarele informatii trebuiesc luate in considerare, in cazul in care se aplica:

Se refera la curent alternativ (AC)
Se refera la curent direct (DC)
Se refera la echipament Clasa Il
Se refera la stand-by.

Se refera la pornire

Se refea la voltaj periculos.
Directiva WEEE

== Eliminarea corecta a acestui produs. Acest marcaj indica faptul ca acest produs nu trebuie

aruncat cu alte deseuri din casa, si este aplicabil in toatd Uniunea Europeana. Pentru a preveni
posibile daune catre mediu sau sanatatea omului, provenite de la aruncarea necontrolata a
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deseurilor, reciclati-l, pentru a promova reutilizarea sustenabila a resurselor materialelor. Pentru
a returna dispozitivul uzat, folositi sistemele de colectare si returnare sau contactati magazinul
din care a fost cumparat produsul. Ei pot lua acest produs pentru a-l recicla.

Pozitionarea televizorului

Instalati televizorul pe o suprafatd orizontala si rezistenta, ca o masa sau un birou. Pentru
ventilatie, lasati cel putin 10 cm spatiu liber in jurul dispozitivului. Pentru a preveni orice situatie
nesigura, nu puneti niciun obiect pe televizor. Acest dispozitiv se poate folosi in medii cu climat
tropical si/sau moderat. Fixati spatele televizorului de perete (numai pentru anumite tari).

Nota: Aceste imagini sunt doar pentru referinta.

Atentie: Nu plasati niciodata dispozitivul intr-o locatie instabild. Acesta poate cadea, cauzand
leziuni grave sau deces. Multe leziuni, in special la copii, pot fi evitate luand cateva masuri de
siguranta simple, cum ar fi:

Folositi dulapuri sau standuri recomandate de producétorul televizorului.

Folositi doar mobila care poate sustine televizorul.

Asigurati-va ca televizorul nu este pus pe marginea piesei de mobilier.

Nu puneti televizorul pe mobilier inalt (cum ar fi dulapuri suspendate sau biblioteci) fara a ancora
atat mobila, cét si televizorul.

Nu puneti televizorul pe cérpe si nu puneti alte materiale intre televizor si mobila.

Educati copiii despre pericolul catararii pe mobila pentru a ajunge la televizor sau telecomanda.

Aceleasi indicatii ca cele de mai sus se aplica si in cazul in care televizorul este mutat. (Doar
pentru televizoare cu greutate mai mare de 7kg)

Stand pentru fixarea pe perete

La televizorul dvs. puteti folosi si un stand pentru perete. Consultati furnizorul pentru a
achizitiona standul de perete recomandat. Atasati-l atent de spatele televizorului. Instalati
standul pe un perete solid, perpendicular cu podeaua. Daca atasati televizorul de alte materiale
ale cladirii, va rugam sa contactati personalul calificat pentru a instala standul.

Odata cu standul veti primi si instructiuni detaliate. Va rugam sa folositi un stand de perete acolo
unde dispozitivul este bine securizat pe perete, cu suficient spatiu pentru permiterea
conectivitatii la dispozitive externe.

Nota: Imaginea este doar p@htru Eferin;‘a’.
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e  Scoateti televizorul din priza Tnainte s&-1 mutati sau sa-l instalati. Altfel, puteti suferi socuri
electrice.

. Scoateti standul inainte de a pune televizorul pe perete, atasand standul intai de perete, apoi
de televizor.

. Daca puneti televizorul pe tavan sau pe un perete inclinat, poate cadea, ducand la leziuni grave.
Folositi un stand de perete autorizat si contactati vanzatorul local sau personalul calificat. Altfel,
nu va fi acoperit de garantie.

e Nu strangeti prea tare suruburile, acest lucru ducand la deteriorarea televizorului si scotandu-|
din garantie.

e Pentru a preveni leziunile, acest dispozitiv trebuie sa fie bine atasat de podea/perete, in
conformitate cu instructiunile de instalare.

e  Folositi suruburile si standurile care intrunesc urmatoarele specificatii. Orice deteriorare sau
leziune cauzata de utilizarea unui accesoriu incorect nu va fi acoperita de garantie.

HI_ o

Dimensiune Model: 43” Sus Jos
Diametru(mm) ,E” M6 M6
Surub R gancime(mm)|  Max 25 15

D
Min 13 6
Cantitate 2 2
A*B*C 200*200*200

Nota:

1. Imaginile sunt doar pentru referinta.

2. Pentru televizoarele cu terminale spre perete, la fixarea standului de perete este nevoie ca fiecare
surub s& aiba o garniturd de cauciuc pentru a lasa destul spatiu pentru utilizarea acestor terminale.
Este sub forma unui mic stélp gol pe interior, cu diametrul intern de 8 mm si cel extern de 18 mm, iar
inéltimea este 230mm.

Precautii pentru utilizarea telecomenzii

Folositi telecomanda indreptand-o spre senzorul de telecomanda al televizorului. Obiectele ntre
telecomanda si senzor vor impiedica operarea normala.

Nu agitati telecomanda. De asemenea, nu o stropiti cu lichide si nu o puneti in locuri cu umiditate
ridicata.

Nu expuneti telecomanda la lumina directa a soarelui, fiindca se va deforma de la caldura.

Cand senzorul de telecomanda e expus la lumina directa a soarelui, sau la o lumina foarte puternica,
telecomanda nu va functiona. In cazul asta, schimbati iluminarea sau pozitia televizorului, sau folositi
telecomanda mai aproape de senzor.

Precautii pentru utilizarea bateriilor

Utilizarea incorecta a bateriilor poate duce la scurgeri. Va rugam sa folositi urmatoarele metode si
utilizati-le cu atentie.

Fiti atent la polaritatea bateriilor, pentru a evita scurt-circuitarea,

Cand voltajul bateriei este insuficient si afecteaza distanta utilizarii, inlocuiti bateria. Scoateti bateriile
din telecomanda, daca intentionati sa nu o folositi o perloada mai Iunga de timp.

Nu folositi tipuri diferite de baterii (de exemplu, baterii de mangan si alcaline) impreuna.
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Nu expuneti bateria la foc, nu o incarcati si nu o descompuneti.

Aruncati bateriile conform regulilor de protectie a mediului.

ATENTIE Bateriile (pachetul sau cele mstalate) nu trebuiesc expuse la caldura excesiva, cum ar fi
lumina soarelui, foc sau altele similare.

Inainte de cautarea Bluetooth, asigurati-va ca modul de asociere este activat la dignhozitivele externe.
Pentru a activa modul de asociere al televizorului, apasati simultan butoanele > si HOME de pe
telecomanda. Pentru alte dispozitive Bluetooth, cititi instructiunile lor pentru activarea modului de
asociere.

Setari de Baza

1) Conectarea telecomenzii cu televizorul.

Pentru modelele care necesita realizarea acestui pas, inainte de cautarea prin Bluetooth, asigurati-va
ca ati activat dispozitivele Bluetooth externe in modul de asociere.

Tn cazul telecomenczii, apasati simultan butoanele *LEFT* si *HOME* pentru a intra in modul de asociere
( ledul telecomenzii trebuie sa palpaie atunci cand intra in modul de asociere.

Selectati denumirea telecomenzii TV BLE Remote si apasati OK pentru asociere).

Pentru alte dispozitive Bluetooth, cititi manualele de instructiuni proprii pentru operatiunea de asociere.

2) Selectati limba meniului.

3) Selectati daca doriti sau nu sa utilizati un dispozitiv Android pentru a configura televizorul.
Nota: Dacéa doriti sa utilizati dispozitivul Android pentru a configura televizorul, va rugdm s& procedati
asa cum este indicat pe ecran. Dacad nu doriti s& utilizati dispozitivul Android pentru a configura
televizorul, continuati cu setarile urmatoare.

4) Selectati daca doriti sau nu sa conectati televizorul la retea tip WiFi.

Daca alegeti sa conectati televizorul la retea, trebuie sa selectati reteau dorita - introduceti parola —
apasati tasata OK si televizorul este conectat la retea.

Selectati daca doriti sau nu sa va conectati la contul dvs. Google.

Pentru conectare la contul de Google selectati daca doriti sa folositi , Telefonul/computerul” sau prin
L,Utilizarea telecomenzii” — Introduceti adresa de e-mail si parola - > OK.

5) Cititilderulati textul pentru a accepta Termenii si conditiile Google si politica de
confidentialitate Google.

6) Alegeti daca doriti sau nu sa permiteti companiei Google sau unei terte parti sa utilizeze
locatia TV.

7) Alegeti daca doriti sau nu sa dati permisiunea Google de a va implica in imbunatatirea
aplicatiei Android TV.

Despre functiile dispozitivului - apasati sageata spre dreapta de pe telecomanda pentru a trece de pasul
acesta.

8) Selectati tara.

9) Porniti sau opriti comutatorul LCN.

LCN (aranjare logica a canalelor in functie de numarul alocat canalului de catre operatorul de retea):
» Activat (canalele se vor ordona in functie de furnizorul de cablu);
»  Oprit (canalele vor fi listate aleatoriu, in ordinea in care vor fi gasite);
»  Implicit (canalele vor fi listate n ordine alfabetica).
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10) Setati parola — > apasati OK —> si setati parola dorita, cu execeptia “0000”
Nota: puteti folosi si cifrele de pe telecomanda.

11) Selectati mediul de utilizare: Acasa sau Magazin.
Nota: Modul ,Home (Acasd)” este recomandat pentru vizionarea la domiciliu, iar modul ,Shop
(Magazin)” este folosit pentru demonstratie in magazin, deoarece consuma mai multd energie.

12) Chromecast: Activat / Dezactivat.

13) Mod Tuner:
»  Selectati Antena in cazul in care folositi programe analogice sau DVBT/T2
»  Selectati Cablu pentru semnal CATV oferit de catre furnizorul dumneavoastra
>  Selectati Satelit in cazul in care folositi 0 antena satelit.

14) Selectati operatorul de cablu:

DIGI : unde scanarea se face dupa reguli predefinite, iar canalele sunt ordonate dupa grila
furnizorului si nu pot fi rearanjate .

ALTELE: unde se face scanare full, si canalele se pot ordona dupa preferinta utilizatorului .
Selectati daca doriti s& incepeti sau nu scanarea canalelor. Conectati cablul de semnal Tnainte de a
incepe scanarea canalelor.
Notéa: Dacé nu doriti scanerea canalelor in acest pas, o veti putea realiza ulterior in setérile TV din
setdrile globale.

15) Configurarea s-a incheiat. Utilizare placutda — Finalizati - > apasati tasta OK de pe
telecomanda.

16) Cititi Acordul de licenta pentru utilizatorul final — apasati sageata spre dreapta de pe
telecomanda pentru a Accepta.

Operatiuni de Baza

E-Manual

E-manualul este in televizorul dvs. si poate fi afisat pe ecran. Pentru a afla mai multe despre
functiile televizorului, accesati E-manualul, urméand pasii de mai jos.

1. Apasati butonul HOME pentru a accesa pagina principala.

2.  Apasati 4\ p\v\a si butonul OK pentru a selecta ,E-Manual” din ,Aplicatii”.

Nota: Imaginea este doar pentru referinta

1. Telecomanda: Pentru a verifica functiile in detaliu ale telecomenzii, selectati si accesati

2. Cum se foloseste E-Manualul: Selectati si accesati , care va poate arata cum sa verificati E-
Manualul, functiile anumitor pictograme, continutul afisat in E-Manual si altele.
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Instalarea bateriilor in telecomanda
Puneti doua baterii AAA in comprtimentul de baterii al telecomenzii, tindnd cont de marcajele de

polaritate din compartiment.

e

Butonul de Control TV

Nota: Imaginea este doar pentru referinta

Right

Nota: Imaginea este doar pentru referinta

Apasati in mijloc:

1. Tn modul de standby, ap&sati butonul pentru a aprinde televizorul.

2. Atunci cand este aprins,

- Fara meniu, apasati scurt pentru a accesa meniul rapid, afisat in poza de mai jos.
- Cu meniu, apasati scurt pentru a accesa elementul selectat.

- Apasati lung pentru a pune televizorul in standby.

Apasati Stanga/Dreapta:
Ajustati volumul televizorului, sau miscati-va stdnga-dreapta pentru a selecta elementul dorit din meniul

de setari.

Apasati inapoi/lnainte:
Comutati canalele sau miscati-va sus-jos pentru a selecta elementul dorit din meniul de setari.

Pleturs Farmat  Displiey Mode Sprahers

£
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Probleme si rezolvari

nainte de a apela la un tehnician, verificati urmatorul tabel pentru o posibila cauza a simptomului si
cateva solutii.

Problema Generala/Solutie

Nu functioneaza telecomanda

Verificati senzorul de la telecomanda.

Verificati bateriile.

Bateriile nu sunt puse corect.

Cablul de alimentare nu este conectat.

Semnal Slab

Este, de obicei, cauzat de interferenta de la telefoane, walkie-talkie, neon, bormasina electrica sau
alte echipamente electronice sau surse de interferenta radio.

Imagine si Sunet/Solutie

Fara imagine sau sunet

Verificati sursa de semnal.

Béagati in priza un alt dispozitiv electronic, pentru a va asigura ca priza merge si este activata.
Cablul de alimentare nu face contact cu priza.

Verificati semnalul.

Fara sunet, imagine buna

Daca nu aveti sunet, verificati sa nu fie pe silentios sau volumul sa fie la minim.
Deschideti meniul de Sunet si ajustati Balanta

Verificati sa nu fie conectate casti. In acest caz, deconectati castile.

Imagine anormala

Dacé nu se vede color sau calitatea imaginii e slaba, puteti sé:

Ajustati optiunea de culoare din meniul de Setari.

Puneti televizorul la o distanta suficienta de alte produse electronice.

Tncercati s& schimbati canalul, poate este o problema de la semnalul de difuzare.
Semnal TV slab (Apar purici)

Verificati cablul de semnal si ajustati antena.

Acordati canalul.

incercati alt canal.

Player Multimedia/Solutie

Apare mesajul ,Acest fisier este invalid” sau audio este normal dar video e anormal
Fisierul media poate fi deteriorat, verificati daca poate fi redat pe calculator.
Verificati daca este acceptat codecul video si audio.

Retea/Solutie (Poate fi indisponibila)

Eroare de refea

Verificati daca routerul merge bine

Pentru modelele care necesita dispozitiv de USB pentru conectare la internet, verificati ca acesta sa
fie corect inserat.

Asigurati-va ca televizorul este conectat cu succes la router.

Browser/Solutie (Poate fi indisponibil)

Pagina web nu este complet afisata

Flash-ul nu este acceptat.

Browserul se inchide automat

Imaginea web are prea multe imagini mari, ceea ce duce la memorie insuficienta si inchide browserul
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ELOKESZULETEK
Kicsomagolas és Telepités

Figyelem: A tartozékok eltérhetnek az abraktol

1. Nyissa ki a csomagot.
2.Vegye ki a TV készuléket.
3.Helyezze fel a tarté konzolt.

4 .Csatlakoztassa a tapkabelt.

Tartozékok

Figyelem: A tartozékok eltérhetnek az abraktol

Il P =

Akkumulatorok - 2 Taviranyitd Tapkabel Garanciajegy

Alivanyok tele. Utmutatéja Hasznalati Utmutaté ~ Csavarok -4 Tartdk - 2
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FIGYELMEZTETES
Keérjik, hasznalat elétt olvassa el az utmutatot, és 6rizze meg késdbbi felhasznalasra.
Fontos Biztonsagi El6irasok

Olvassa el az utmutatét — A biztonsagi el6irasokat és a hasznalati utmutatéban foglaltakat elsé
hasznalat elétt olvassa el.

Orizze meg az Gtmutatdt— A biztonsagi és hasznalati Utmutatét ajanlatos megérizni, késébbi
felhasznalasra.

Tartsa be a figyelmeztetéseket — A hasznalati utmutatoban és a késziiléken az 6sszes figyelmeztetést
be kell tartan.

Kdvesse az utasitasokat — A miikddési és hasznalati utasitdsokat olvassa el, és ezek szerint hasznalja
a készlléket.

Ne hasznalja a készuléket folyadék kdzelében — A késziiléket nedvesség és folyadéktdl tavol kell tartan
— példaul nem ajanlott nedves pincében, vagy medence kdzelében hasznalni.

Szaraz ronggyal végezze a készilék tisztitasat.

A késziiléken talalhatd, a hiitést szolgald nyilasokat ne takarja le. Telepitést a gyart6 utasitasai alapjan
végezze.

Ne tartsa a készuléket fiit6berendezések kozelében, ugy, mint radiator, sutd vagy egyéb elektronikai
eszkdz, mely mikddés kdzben hét termel (példaul erdsitd).

Ne hasznalja a készUléket foldeletlen fali konnektorral. Minden esetben az eszkdz aramellatasat foldelt
konnektorhoz valé csatlakozassal végezze. A konnektor foldelése a két lyuk mellett talalhatd harmadik
érintkez6. A foldeletlen konnektoron nem talalhaté meg ez az érintkez6. Ajanlott ebben az esetben
kivitelezével egyeztetni, és foldelt konnektorra cseréltetni.

Ne Iépjen ra, ne roncsolja meg a tapkabelt, a Ugyeljen a csatlakozok tisztasagara, és épségére.

Csak a gyarto altal ajanlott tartozékokkal hasznalja a készuléket.

Csak a gyart6 altal ajanlott allvannyal, hasznalja. Ugyelien, hogy ne boruljon fel a késziilék, féleg
mozgatasa kézben.
Amennyiben viharos az idéjaras, villamlik, vagy villamlasra lat esélyt, ne hasznalja a készuléket, és
huzza ki a fali aljzatb6l. Amennyiben hosszabb ideig nem fogja hasznalni a késziléket, hizza ki a
tapkabelt a konnektorbdl.
A késziilék szervizelését csak arra feljogositott szervizpartnerrel végeztesse. Forduljon a hivatalos
markaszervizhez, amennyiben a késziilék, vagy barmely tartozéka megséril, folyadék omlétt a
készulékre, sérll a tapkabel, vagy a dugd, leesett, eldélt, es6ben vagy mas folyadéktdl elazott,
mikddésbeli hiba lép fel.
FIGYELEM: Jelen haszndlati utmutatoban talalhaté szervizelésre vonatkozd utasitasok a hivatalos
szervizpartnernek szolnak. Megel6zve az esetleges aramiitést, amennyiben On nem hivatalos
szervizpartner, ne végezzen javitast a késziléken.
Ne épitse be az eszkdzt butorzatba, ugy, mint beépitett szekrénybe, mert gatolhatja a szabad, hitést
szolgald, légmozgast. A ventilatorok nyilasait ne takarja le, példaul ruhaval, vagy tjsagpapirral.
A késziilék Gzembehelyezése és hasznalata elétt figyelmesen olvassa végig a készilék hatoldalan 1évé
biztonsagi elbirasokat.
Megel6zve az aramitést, vagy elektromos tlizet, ne tegye ki nedvességnek a készuléket.
Kertlje, hogy folyadékkal telt targybdl a késziilékre viz, vagy mas folyadék csOppenjen, vagy folyjon, ne
taroljon ilyen targyakat a késziilék kozelében (példaul vazat). Ne tarolja poros, koszos helyen.
Az “¢” megjelolési terminalok bekdtésekor felléphet elektromos dramiités veszélye. Ennek okan csak
szakember végezheti a késziilék kiils6 vezetékelését, eléregyartott kész szigeteléssel ellatott kabelt
felhasznalva.
Sérilések elkerilése végett hasznalja az allvanyt / fali konzolt asztalon, vagy falon valo elhelyezésre,
az utasitasoknak megfelelen.
Az akkumulator helytelen behelyezése robbanasveszélyhez vezethet. Csak azonos tipusu és
kapacitasu akkumulatorral torténhet cseréje.
Az akkumulator (akkumulator, akkumulatorok vagy akku csomagok) tarolasakor keriilje a magas hét,
ne tegye ki direkt napfénynek, ne tegye tiizbe.
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A fiil vagy fejhallgato tul nagy hangerejii hasznalata hallaskarosodast okozhat. A magas hangerejii vagy
hosszabb ideji zenehallgatas hallaskarosodast okozhat. Ezt megel6zendd, ajanlott a kényelmes, de
nem hangos hanger6 melletti, és kis megszakitasokkal térténé hasznalat.

Az eszkdz csatlakozoéjaval szakithatja meg a kapcsolatot. Mindig hagyja szabadon a csatlakozét, hogy
kénnyen elérje.

A kezelek csatlakozojat szallitaskor huzza ki a fali aljzatbodl, és tekerje fel, meggatolva a kabelben
torténs sériiléseket. Ugyeljen a kabelre, mert éles targyak kart okozhatnak benne. Ujra hasznalatba
vétel el6tt ellendrizze, hogy a kabel sértetlen. Amennyiben sérilés nyomat talalja a kabelen, 1épjen
kapcsolatba hivatalos szervizzel, a cserével kapcsolatban, vagy a kabellel azonos termékre cserélje.
Ugyeljen a hasznalt elektronikai hulladék helyes elhelyezésére.

A készulékre ne helyezzen nyilt langforrast, példaul égé gyertyat, a tiiz terjedésének elkerilése végett.
Tartsa tavol a késztiléket nyilt langtol, ég6 gyertyatol.

Figyelmeztetés: A gyarté nem vallal felel6sséget azokért a hibakért, vagy karokért melyek a nem
rendeltetésszer(i hasznalatbdl fakadnak. A gyart6 fenntartja a jogot, hogy el6zetes bejelentés nélkul
madositsa az itt leirtakat. Ezen médositasok a cég honlapjan kerilnek feltlintetésre, az adott termék
oldalan. Az utmutaté tartalma eltérhet a termék honlapjan feltoltott leirastol. Ebben az esetben a
frissebb verzio érvényes.

Amennyiben a késziiléken a [S] jel talalhaté a besorolasi cimkén, és a tapkabel két Iabbal rendelkezik,
a Class Il vagy dupla szigetelést jeloli. Ebben az esetben az eszkdznek nincs sziksége biztonsagi
foldelésre (Csak a Class Il eszk6zok)

Figyelmeztetés a GOMB ELEMEKET tartalmazd eszkézokre vonatkozdan (Az alabbi utasitdsok a
felhasznalo altal cserélhet6 elemes, akkumulatoros keészllékekre vonatkozik)

Ne nyelje le az akkumulatort, Kémiai Egés Veszélye miatt

A készilék csomagjaban talalhaté taviranyitd gomb elemet/akkumulatort tartalmaz. Amennyiben a
szervezetbe kerdl, sulyos életveszélyes égési sériléseket okozhat, akar a lenyeléstdl szamitott 2 éran
belll halalt is okozhat. Tartsa az uj, vagy hasznalt akkumulatorokat tavol gyermekektdl.

Amennyiben az akkumulator boritdsa sérul, ne haszndlja tovabb az akkumulatort, és tartsa tavol
gyermekektél. Amennyiben ennek ellenére lenyeli az elemet, azonnal kérjen orvosi segitséget.

e |E 7 @7 nyillal rendelkezd villam jeldlés egyenld oldalu haromszdgben azt jelzi, hogy nem
szigetelt, akar veszélyes mértéki aramerésség talalhato, a készulék boritasa alatt.

Aramiités elkeriilése végett ne tavolitsa el a késziilék hatlapjat. Felhasznalo altal szervizelhetd
részegységet nem talal alatta. Csak hivatalos szervizben térténjen az eszkoz javitasa.

Az egyenlé oldald haromszogben talalhatd felkialtdjel jeldlés fontos miveleti és felhasznalasi
utasitasokat jeldl.

Az alabbi informaciok az adott helyen alkalmazandok:

Valté aramra vonatkoz6(AC).
Egyenaramra vonatkoz6(DC).
Class Il eszkdzre vonatkozo.
Készenlétre vonatkozo.
Bekapcsolasra vonatkozé.
Veszélyes aramra vonatkozé.

WEEE Direktiva
= A hasznalt készulék helyes hulladék elhelyezése. Ez a jeldlés azt jelzi, hogy a késziiléket nem
helyezheti a haztartasi hulladékok kézé. Kdrnyezetvédelmi és egészséglgyi okokbdl az arra kijelolt

helyen szétszerelik, és az arra alkalmas részeit Ujrahasznositjak. A mar nem hasznalt késziléket a helyi
eléirasoknak megfeleld helyre, vagy a vasarlas helyére vigye, igy biztonsagosan ujrahasznosithato.
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A TV elhelyezése

Stabil, vizszintes fellletre helyezze a készuléket, példaul asztalra. A készllék ventilatorat ne takarja el,
hagyjon legalabb 10 cm helyet, hogy a szell6zés megfeleléen biztositva legyen. Az esetleges
sériléseket, hibakat megel6zendd, ne helyezzen semmit a késziilék tetejére.

A boritas hatoldalat rogzitse a falhoz (csak egyes orszagokban).

Megjegyzés: A kép csak illusztracio.

Figyelem: ne helyezze instabil felliletre a készulléket. Az eszkdz lezuhanva komoly sérlléseket okozhat,
széls6séges esetben halalos kimeneteli baleset is kovetkezménye lehet. Nagyon sok, féleg
gyermekeket érintd baleset megel6zhet6 az alabbi utasitasok betartasaval:

Hasznalja a készulék gyartoja altal ajanlott allvanyt, beépitheté szekrényt.

Csak olyan butorra helyezze, mely biztosan tartja a készuléket.

Bizonyosodjon meg réla, hogy a készulék talpa nem log le a butorrol.

Ne helyezze tul magas butorra a televiziét (pl. magas konyvespolc, ruhasszekrény) anélkiil, hogy
ellendrizné, hogy a késziléket stabilan tartja.

Ne helyezze az eszkdz ruhadarabra, rongyra, a butor és a készllék talpa k6z6tt ne legyen semmilyen
mas anyag.

Ne engedje gyermekeinek, hogy felmasszanak a televiziét tarté butorra, hogy elérjék a vezérl6t.

Amennyiben atrendezi a lakast, és Uj helyre kivanja tenni a televizidt, kérjik, jarjon el hasonlo
kortltekintéssel. (kilondsen ajanlott a 7 kg feletti sulyu késziilékeknél)

Fali tartékonzol

Opcionalis kiegészitéként fal tartoval is rogzitheti az eszkozt. Az értékesités pontjan érdeklédjon az
opcionalis kiegészitékrél. A konzolt csatolja a készlilék hatlapjara. Szerelje fel, padléra merélegesen
stabil falazatra a konzolt. Az fali tart6 felszereléséhez kérje szakember segitségét. Részletes leirast az
opcionalisan megvasarolhat6 konzol csomagolasaban talal. Kérjuk, olyan helyre régzitse, ahol a falazat
kell¢ biztonsaggal megtartja az eszkozt, és hely marad kiilsé eszk6zok csatlakoztatasara is.

Megjegyzés: A kép csak illusztracio.
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Szerelés, vagy mozgatas el6tt hlzza ki a televizio tapkabelét a fali aljzatbdl, elkerillve esetleges
aramutést.

Szerelje le a talpat, miel6tt a TV késziléket fali konzollal régziti.

Amennyiben a mennyezetre, vagy nem flggéleges falra rogziti a készuléket, lezuhanva komoly
sériléseket okozhat, Csak gyari opcionalisan megvasarolhaté fali konzolt hasznaljon, a falra
szereléshez kérje szakember segitségét. Ellenkezé esetben a nem helyesen rogzitett konzol okozta
hibak, sértilések nem tartoznak a garancia hatalya ala.

Ne huzza tdl a csavarokat, mert ezzel sériiléseket okozhat a készilékben, melyek nem tartoznak a
garancia hatalya ala.

A sérilések elkeriilése végett késziiléket az alabbi utasitasok szerint kell elhelyezni, vagy régziteni a
falra.

Az alabbi miiszaki tartalommal biré csavarokat és fali tartét hasznalja. A sériilések meghibasodasok,
melyek a nem megfeleld kiegésziték hasznalatabol fakadnak, nem tartoznak a garancia hatalya ala.

HI_ (=

Modell Méret: 43” Fel Le
Atméré(mm) E” M6 M6
Csavar \igivség(mm) | Max 25 15
D Min 13 6

Mennyiség 2 2

A*B*C 200*200*200

Megjegyzés:

1. A képek csak illusztraciok.

2. A hétsé egységgel rendelkez6 TV szett falhoz régzitésekor sziikséges minden csavarhoz gumi
tavtartét helyezni, mely elegendé helyet hagy az egységnek. Ez egy kerek lreges henger, melynek
belsé atméréje 8mm klilsé atméréje 18mm. és hosszabb, mint 230mm.

Taviranyité helyes hasznalata

Haszndlja a taviranyitot az érzékeld felé iranyitva. A készllék érzékel6 és a taviranyitd kozt 1évé targyak
gatolhatjak a jeltovabbitast.

Ne razza er6sen a taviranyitét. Ne ontse le folyadékkal a taviranyitoét, és ne hasznalja magas
paratartalmu helyeken.

Ne tarolja a taviranyitét kdzvetlen napfényben, a tdl magas hétdl deformalédhat a boritas.

Ha a taviranyitot, vagy az érzékel6t huzamosabb ideig kdzvetlen napfény éri, elképzelhet6, hogy nem
fog miikodni. Valtoztasson a fényviszonyokon, a TV elhelyezésén, vagy probalja meg az érzékel6hoz
kdzelebbrél iranyitani.

Akkumulator biztonsagi eléirasa

A helytelen hasznalata kdvetkeztében vegyi anyagok szivaroghatnak az akkumulatorbdl. Kérjuk, tartsa
be az alabbi utasitasokat az akkumulator hasznélatakor.

Ugyeljen az akkumulator polaritasara, elkeriilve a révid zarlatot.

Amennyiben az akkumulator kapacitdsa nem megfeleld, és ez a mikddést befolyasolja, cserélje le az
akkumulatort. Ha hosszabb ideig nem hasznalja a taviranyitét, tavolitsa el az akkumulatorokat.

Ne hasznaljon kllénbdzé tipusu akkumulatorokat egy idében (pl. mangan és alkali elemeket)

Ne rakja tlizbe, nyilt lang kdzelébe, ne téltse és ne szedje szét az akkumulatort.
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Keérjik, a hasznalt akkumulatort a helyi kérnyezetvédelmi szabalyoknak megfeleléen helyezze el.
FIGYELEM: Az akkumulatorokat (akkumulator csomagok, elemek) ne tegye ki nagy héhatasnak, ne
rakja tlizbe, vagy héforrasra.

Miel6tt Uj Bluetooth eszkdz keresést indit, Iépjen be a csatlakoztatni kivant eszkdzoén a
parositas Uzemmaodba. A ’ taviranyiton talalhat6 és HOME gombok egyuttes
lenyomasaval léphet be a parositas lUzemmodba. A csatlakoztatni kivant eszkéz hasznalati
urmutatojaban talal bévebb leirast az eszkdz Bluetooth funkcidirdl.

Alapbeallitasok

1. TV és taviranyit6 csatlakoztatasa.

A taviranyitéval rendelkezd modellek estén a Bluetooth eszk6z keresés inditasa el6tt ellenérizze, hogy
a kulsé eszk6z Bluetooth funkcioja be van kapcsolva, és parositas Gzemmodba I1épett.

A taviranyiton nyomja meg egyszerre a ,BAL” és a ,HOME” gombot, hogy belépjen a parositas
Uzemmodba (a taviranyité LED fénye villogni kezd).

Valassza ki a taviranyitd nevét - TV BLE Remote — és nyomja meg az OK gombot.

Mas Bluetooth eszkdzok esetében tovabbi informaciot azok hasznalati utmutatojaban talal.

2. Valassza ki a menii nyelvét.

3. Valassza ki, hogy Android eszkozt szeretne hasznalni a beallitashoz.
Megjegyzés: ha Android eszkéz segitségével szeretné bedllitani a TV-t, kérem, kbvesse a képernydn
lathaté utasitasokat. Ha nem kivan Android eszkézt bedllitani, folytassa a kévetkezd lépéssel.

4. Csatlakozas WiFi halozathoz.

Ha a TV készuléket WiFi halozatra szeretné kapcsolni, ki kell valasztania a hal6zati listabol, megadni a
jelszo6t, majd az OK gombba jévahagyni a miveletet.

Déntse el, hogy csatlakoztassa a Google fiokjat.

A fiok csatlakoztatdsahoz valassza ki, hogy Telefon/PC vagy Taviranyitd segitségével végzi a
muveletet — adja meg email cimét, és jelszavat, majd nyomjon OK gombot.

5. Olvassa el és gorgesse végig a Google Adatvédelmi nyilatkozatat és Szerzédési
feltételeit.

6. Engedélyezze kiils6 alkalmazas vagy a Google részére, hogy a TV helyadatait hasznalja.

7. Engedélyezze a Google részére, hogy részt vegyen anonim adatszolgaltatassal az Android TV
alkalmazas fejlesztésében.
Eszkdz funkciok leirasa — nyomja meg a jobb nyilat a taviranyiton, hogy atugorja ezt a részt.

8. Valasszon orszagot.

9. LCN kapcsolé be vagy kikapcsolasa.

LCN (logikus csatorna szamozas, mely a szolgaltaté alapbeallitasai):

Be (a csatornak a szolgaltaté sorrendjében jelennek meg);

Ki (a csatornak véletlenszeri sorrendben jelennek meg, a behangolas sorrendjében);
Alapértelmezett (a csatornak ABC sorrendben jelennek meg).

10. Allitson be jelsz6t — nyomja meg az OK gombot — valasszon jelszét, kivétel ,,0000”
Megjegyzés: hasznélja a taviranyité szam gombjait

11. Valassza ki a felhasznalas helyét: Otthon vagy Uzlet. }
Megjegyzés: Az Otthoni lizemmdd altalanos hasznalatot jelent, mig az Uzelti iizemmoéd hosszabb
lizemeltetési id6t feltételez.

12. Chromecast: Be/Ki
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13. Tuner lizemmod:

Antenna — analdg programok hangolasahoz vagy DVBT/T2
Kabel — CATV jelvételhez, szolgaltatéi sugarzashoz
Mihold — mihold antenna hasznalathoz.

14. Valasszon kabel szolgaltatot:

DIGI: ha a keresés el6ére programozott szabalyok szerint térténik a csatornak a szolgaltaté bedllitasai
alapjan jelennek meg, és valtoztatni nem lehet.

EGYEB: ha teljes keresést futtat, és a csatornakat a felhasznalo sorrendjében jelenik meg.

Valassza, ha nem akarja elinditani a csatorna keresést. Csatlakoztassa a kabelt a keresés inditasa
elétt.

Megjegyzés: ha nem akarja a csatorna keresést ebben a lépésben, akkor késbbb is elvégezheti, a TV
beallitasokban, az altalanos beéllitasok almendjében.

15. Bedllitas elkésziilt, kellemes szérakozast kivanunk. Nyomja meg az OK gombot.
16. Olvassa el a Felhasznalasi Feltételeket — nyomja meg a jobbra gombot a taviranyitén.

Alap miveletek

E-Utmutaté

Az egyéb TV funkcidkhoz, kérem, nyissa meg az E-Utmutatét, mely a TV késziilékre van telepitve, és
a kijelz6n jelenik meg :
1. Nyomja meg a HOME gombot az kezd6képernyé megnyitasahoz.

2. A4\ PV¥\ 4 g5 OK gombokkal valassza az ,Apps’ menii “E-Manual” opcidjat.

Megjegyzés: A kép csak illusztracio.

1. Taviranyitd: A taviranyitd részletes funkcidinak megismeréséhez valassza az alabbi opcidt:
2. Az E-Manual hasznalata: Valassza a #4d opciét, mely bemutatja az E-Manual hasznalatat és az
egyes benne talalhatoé fogalmakat.

Taviranyité telep telepitése
Helyezzen két AAA méretli akkumulatort a taviranyitoé elemtartdjaban, tgyelve arra, hogy
megfeleljenek a rekeszben lévé polaritasjelzéseknek.

Megjegyzés: A kép csak illusztracio.
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TV Gomb

Middle +_

Backward

Megjegyzés: A kép csak illusztracio.
Ko6zéps6 megnyomasa:
1. Készenléti moédban bekapcsolja a TV készuléket.
2. Miikédés kozben,

- Menu nélkil, nyomja réviden, a gyorsmenu eléréséhez, melyet a kdvetkezd abra mutat.
- Meniiben, réviden megnyomva beléphet a kivalasztott opciéba.
- Hosszan nyomva készenléti izemmaddba léphet.

Balra/Jobbra:
Allitsa be a TV hang erejét, vagy mozgassa bal vagy jobb iranyba a kivalasztott elemet a menii

beallitasokban.

El6re/Hatra:
Véltson csatornat vagy mozgassa a kivan elemet fel vagy le a meni beallitasokban.

Picture Format | Displiey Mode Spraken

=
4

Hibakeresés

A hivatalos szerviz megkeresése el6tt az alabbi dolgokat ellendrizze, melyek megoldhatjak a
miikddésbeli problémat:

Altalanos hiba / Megoldas
Taviranyit6 nem miikddik
e Ellendrizze a taviranyité jeladojat.
e Cseréljen elemet.
o Elemek nem megfeleléen vannak behelyezve.
o A tapcsatlakozo nincs csatlakoztatva.
Gyenge Jeler6sség

27



Altalaban interferencia okozza, melyet leggyakrabban az alabbi eszkézok okoznak, mobiltelefon,
walkie-talkie, neon, elektromos szerszam, vagy egyéb elektromos késziilék, esetleg radio jeladé.

Kép & Hang / Megoldas
Nincs kép, nincs hang
e Ellenérizze a jelforrast.
» Csatlakoztasson egy masik elektromos eszkdzt a fali aljzatba, hogy ellenérizze annak mikddésérél.
e Tapkabel nincs teljesen bedugva a fali aljzatba.
e Ellendrizze a jelet.
Nincs hang, a kép rendben van
¢ Amennyiben nincs hang, ellenérizze, hogy ne legyen lenémitva, vagy novelje a hangerét
¢ Nyissa meg az audio men(t és allitson a ‘Egyensulyon”.
e Ellenérizze, hogy nincs e bedugva fejhallgatd, ha igen, huzza ki.
Zavaros kép
Ha nincsenek szinek, vagy rossz a képmindség:
« Allitson a szineken a beallitasok meniiben.
o Helyezze messzebb a készuléket mas elektromos eszkdztdl.
¢ Valtson csatornat, lehetséges, hogy a jeladassal van probléma.
Rossz TV jel (Mozaikok vagy csikok jelennek meg)
e Ellendrizze a jelforras kabelét, allitson az antennan.
e Hangolha be a csatornat.
e Prébaljon csatornat valtani.

Multimédia Lejatsz6 / Megoldas
‘Ervénytelen fajl’ lizenet jelenik meg vagy nem megfelel6 a hang de a kép sem.
e A média féjl is sérllhetett. Ellenérizze, hogy mas eszkdz lejatsza-e.
o Ellendrizze, hogy a video és audio codec tamogatott.
‘Nem tamogatott audié’ lizenet jelenik meg vagy nem megfelelé a hang de a kép j6
o A média fajl is sérilhetett. Ellenérizze, hogy mas eszkoz lejatsza-e.
¢ Ellendrizze, hogy a video és audio codec tdmogatott.

Halézat / Megoldas (Lehetséges, hogy nem elérhetd)

Halézati Hiba
e Ellenérizze, hogy a router megfeleléen mikaodik.
e Az USB modemmel rendelkez6 eszkdzok esetén ellenérizze az USB megfelel6 csatlakozasat.
o Ellendrizze, hogy a TV készllék csatlakozott a routerhez.

Bongész6 /| Megoldas (Lehetséges, hogy nem erléhetd)
Honlap nem jelenitheté meg teljesen.

e Flash nem tamogatott.

A Bb6ngészé folyamatosan leall.

¢ A honlap tul sok és nagy tartalmat jelenit meg, mely memoria probalmakat okoz, és bezarja a
béngészét.
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PRZYGOTOWANIE
Montaz i instalacja

Uwaga: zdjecia sg tylko w celach informacyjnych

1. Otworz pakiet.

2. Wyjmij telewizor.

3. Zainstaluj stojaki telewizyjne.
4. Podtacz przewdd zasilajgcy.
Akcesoria

Uwaga: zdjecia sg tylko w celach informacyjnych

Il P =

Baterie-2 Pilot Kabel zasilajgcy

RIS |

Podstawowa instr. Instal. Skrécona instr. obstugi ~ Sruby-4
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OSTRZEZENIE | SRODKI OSTROZNOSCI

Przeczytaj wszystkie instrukcje przed uruchomieniem zestawu. Zachowaj te instrukcje dobrze do
pbzniejszego wykorzystania

Wazne instrukcje bezpieczenstwa

* Przeczytaj te instrukcje - Wszystkie instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa i obstugi nalezy przeczyta¢
przed rozpoczeciem uzytkowania produktu.
» Zachowaj te instrukcje - Instrukcje bezpieczenstwa i obstugi nalezy zachowa¢ do wykorzystania w
przysziosci.
* Przestrzegaj wszystkich ostrzezen - nalezy przestrzega¢ wszystkich ostrzezen na urzgdzeniu oraz w
instrukcji obstugi.
* Przestrzegaj wszystkich instrukcji - nalezy przestrzega¢ wszystkich instrukcji obstugi i uzytkowania.
* Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wody - urzadzenia nie nalezy uzywac¢ w poblizu wody lub w
wilgotnym otoczeniu - na przyktad w wilgotnej piwnicy lub w poblizu basenu i tym podobnych.
» Czys¢ tylko suchg szmatka.
* Nie blokuj zadnych otworéw wentylacyjnych. Zainstaluj zgodnie z instrukcjami producenta.
* Nie instaluj w poblizu zrodet ciepta, takich jak kaloryfery, rejestratory ciepta, piece lub inne urzadzenia
(w tym wzmacniacze) wytwarzajace ciepto.
* Nie ignoruj bezpieczenstwa wtyczki spolaryzowanej lub uziemiajacej. Wtyczka spolaryzowana ma dwa
ostrza, jedno szersze od drugiego. Wtyczka uziemiajgca ma dwa ostrza i trzeci bolec uziemiajgcy.
Szerokie ostrze lub trzeci bolec zapewnia bezpieczenstwo. Jesli dostarczona wtyczka nie pasuje do
gniazdka, skontaktuj sie z elektrykiem w celu wymiany przestarzatego gniazdka.
» Chron przewdd zasilajgcy przed nadepnieciem lub $cisnieciem, szczegdlnie przy wtyczkach,
wygodnych gniazdach iw miejscu, w ktérym wychodzg z urzadzenia.
e Uzywaj tylko dodatkéw / akcesoriéw okreslonych przez producenta.

Uzywaj tylko z wodzkiem, stojakiem, statywem, wspornikiem lub stotem okreslonym przez
producenta lub sprzedawanym wraz z urzgdzeniem. Gdy uzywany jest wozek lub stojak, nalezy
zachowa¢ ostroznos¢ podczas przesuwania kombinacji wozek / urzadzenie, aby unikna¢ obrazen
spowodowanych przewrdceniem.

» Odtacz urzadzenie podczas burzy lub gdy nie jest uzywane przez diuzszy czas.

» Wszelkie czynnosci serwisowe nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu personelowi. Serwisowanie jest
wymagane, gdy urzgdzenie zostato w jakikolwiek sposdb uszkodzone, np. Przewdd zasilajgcy lub
wtyczka sg uszkodzone, rozlana ciecz lub przedmioty dostaty sie do wnetrza urzgdzenia, zostaly
narazone na deszcz lub wilgo¢, nie dziatajg normalnie, lub zostat upuszczony.

* PRZESTROGA: Te instrukcje serwisowania mogg byé uzywane wytacznie przez wykwalifikowany
personel serwisowy. Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia prgdem, nie wykonuj zadnych innych czynnosci
serwisowych niz opisane w instrukcji obstugi, chyba ze masz odpowiednie uprawnienia.

eNie instaluj tego urzadzenia w przestrzeni zamknietej lub zabudowanej, takiej jak potka na ksigzki lub
podobna jednostka, i utrzymuj odpowiednie warunki wentylacji na otwartej przestrzeni. Wentylacji nie
nalezy utrudnia¢, zakrywajgc otwory wentylacyjne takimi przedmiotami jak gazeta, obrusy, zastony itp.

» Przed instalacjg lub obstugg urzadzenia nalezy zapozna¢ si¢ z informacjami na tylnej obudowie, aby
uzyskac¢ informacje na temat elektrycznosci i bezpieczenstwa.

o Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia prgdem, nie narazaj tego urzadzenia na deszcz lub wilgo¢.

e Urzadzenie nie powinno by¢ narazone na kapanie lub zachlapanie i nie nalezy na nim stawia¢
przedmiotéw wypetnionych ptynami, takich jak wazony. Nie stawiaj w poblizu zakurzonego miejsca.

e Zaciski oznaczone symbolem ,%” mogg mie¢ wystarczajgca wielko$¢, aby stwarzaé ryzyko porazenia
pradem. Okablowanie zewnegtrzne podtgczone do zaciskéw wymaga instalacji przez przeszkolong
osobe.

e Aby zapobiec obrazeniom, uzyj podstawki / uchwytu $ciennego, aby bezpiecznie zainstalowac to
urzadzenie na stole / $cianie zgodnie z instrukcjami instalaciji.

» Niebezpieczenstwo wybuchu w przypadku nieprawidtowej wymiany baterii. Wymien tylko na ten sam
lub réwnowazny typ.

 Baterii (baterii lub baterii lub zestawu baterii) nie nalezy naraza¢ na nadmierne ciepfo, takie jak swiatto
stoneczne, ogien lub tym podobne.
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o Nadmierne ci$nienie dzwieku ze stuchawek dousznych i nagtownych moze spowodowac utrate stuchu.
Stuchanie muzyki przy wysokim poziomie gtosnosci i przez dtuzszy czas moze uszkodzi¢ stuch. Aby
zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia stuchu, nalezy obnizy¢ gtosno$¢ do bezpiecznego, komfortowego
poziomu i zmniejszy¢ czas stuchania na wysokim poziomie.

¢ Fgcznik urzadzenia stuzy do odtgczenia urzadzenia. Pozostanie on tatwo dostepny.

¢ Gdy nie jest uzywany i podczas ruchu, nalezy uwaza¢ na zestaw przewodu zasilajgcego, np. zwigzac
przewdd zasilajgcy opaskg kablowg lub czyms$ podobnym. Chron go przed ostrymi krawedziami itp.,
Ktére moga spowodowaé $Scieranie zestawu przewodu zasilajgcego. Po ponownym uruchomieniu
upewnij sie, ze zestaw przewodu zasilajgcego nie jest uszkodzony. W przypadku stwierdzenia
jakichkolwiek uszkodzen, nalezy skontaktowac sie z pracownikiem serwisu w celu wymiany zestawu
przewodéw zasilajgcych okreslonego przez producenta lub mie¢ takie same wtasciwosci jak oryginalny.

* Nalezy zwréci¢ uwage na srodowiskowe aspekty utylizacji baterii.

e Na urzadzeniu nie nalezy umieszczac¢ zrédet otwartego ognia, takich jak zapalone $wiece. Aby
zapobiec rozprzestrzenianiu sie ognia, nalezy zawsze trzymac swiece lub inne otwarte ptomienie z dala
od urzadzenia.

» Ostrzezenie: nie ponosimy odpowiedzialnosci za sytuacje, w ktorych urzadzenie jest uzywane w inny
sposoOb niz przewidziany w instrukcji. Nasza firma zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w
tresci instrukcji bez podawania jej do wiadomosci publicznej. Zmiany te zostang opublikowane na
stronie internetowej firmy do produktu, ktéry zmienia. Tre$¢ tego podrecznika moze sie rézni¢ od tej w
produkcie. W tym przypadku pierwszy zostanie wzigty pod uwage.

eJesli urzadzenie ma symbol @ na etykiecie znamionowej, a przewdd zasilajgcy ma dwa styki, oznacza
to, ze urzadzenie jest urzgdzeniem elektrycznym klasy Il lub podwojnie izolowanym. Zostat
zaprojektowany w taki sposdb, ze nie wymaga bezpiecznego potgczenia z uziemieniem elektrycznym.
(Tylko dla urzadzen klasy II)
« Ostrzezenie dla urzadzen zawierajgcych BATERIE KOMORKOWE / PRZYCISKOWE (Ponizsze
instrukcje sg uzywane tylko w przypadku urzgdzenia zawierajgcego wymienialng przez uzytkownika
baterie monet / ogniw guzikowych
Nie spozywaj baterii, zagrozenie chemicznym oparzeniem
Pilot zdalnego sterowania dostarczony z tym produktem zawiera baterie pastikowg / plastikowa. Jesli
bateria monet / ogniw guzikowych zostanie potknieta, moze spowodowaé powazne oparzenia
wewnetrzne w ciggu zaledwie 2 godzin i doprowadzi¢ do $mierci. Przechowuj nowe i zuzyte baterie z
dala od dzieci.
Jesli komora baterii nie zamyka sie bezpiecznie, zaprzestan uzywania produktu i trzymaj go z dala od
dzieci. Jesli uwazasz, ze baterie mogly zosta¢ potkniete lub umieszczone w jakiejkolwiek czesci ciata,
zasiegnij natychmiastowej pomocy medycznej
74 Ta btyskawica z symbolem grotu strzatki w trdjkacie rownobocznym ma za zadanie
ostrzegac¢ uzytkownika o obecnosci nieizolowanego ,niebezpiecznego napiecia” w obudowie produktu,
ktére moze mie¢ wystarczajgca wielkos¢, aby stanowic ryzyko porazenia pradem
e Zaleca sie wigczenie nastepujgcych informacji, o ile ma to zastosowanie, w stosownych przypadkach:
~otyczy pradu zmiennego (AC).
~otyczy pradu statego (DC).
Fotyczy sprzetu klasy 1.
Uotyczy trybu gotowosci.
I otyczy wigczenia zasilania.
# otyczy niebezpiecznego napiecia

o Dyrektywa WEEE

== Prawidfowa utylizacja tego produktu. To oznaczenie oznacza, ze tego produktu nie nalezy
wyrzucaé razem z innymi odpadami z gospodarstw domowych w catej UE. Aby zapobiec mozliwym
szkodom dla $rodowiska lub zdrowia ludzkiego spowodowanym niekontrolowanym usuwaniem
odpadoéw, poddaj je recyklingowi w celu promowania zréwnowazonego ponownego wykorzystania
zasobow materiatowych. Aby zwrdci¢ zuzyte urzadzenie, skorzystaj z systemoéw zwrotu i odbioru lub
skontaktuj sie ze sprzedawcg, od ktorego produkt zostat zakupiony. Moze zabra¢ ten produkt do
bezpiecznego dla Srodowiska recyklingu.
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.« Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie zdejmuj pokrywy (ani tylnej). Wewnatrz nie ma czesci,
ktéore mogag by¢ naprawiane przez uzytkownika. Zwrdé¢ sie do wykwalifikowanego personelu
serwisowego.

» Wykrzyknik w tréjkgcie rownobocznym ma za zadanie ostrzec uzytkownika o obecnosci waznych
instrukcji obstugi i konserwaciji w literaturze dotgczonej do urzadzenia.

Ustawianie telewizora

Zainstaluj urzadzenie na solidnej, poziomej powierzchni, takiej jak stét lub biurko. Aby zapewnic¢
wentylacje, nalezy pozostawi¢ co najmniej 10 cm wolnej przestrzeni wokoét zestawu. Aby unikngé
obrazen lub niebezpiecznych sytuacji, nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotéw na zestawie. To
urzadzenie moze by¢ uzywane w klimacie tropikalnym i / lub umiarkowanym. Zamocuj tylng obudowe
do sciany (tylko w niektérych krajach).

VI

Uwaga: zdjecie jest tylko w celach informacyjnych.

* Ostrzezenie: Nigdy nie stawiaj telewizora w niestabilnej lokalizacji. Telewizor moze spas¢, powodujgc
powazne obrazenia ciata lub $mier¢. Wielu urazéw, szczegdlnie u dzieci, mozna unikngé, stosujac
proste srodki ostrozno$ci, takie jak:

- Korzystanie z szafek lub stojakéw zalecanych przez producenta telewizora.

- Uzywac tylko mebli, ktére mogg bezpiecznie obstugiwac telewizor.

- Upewnienie sie, ze telewizor nie wystaje poza krawedz mebli wspierajgcych.

- Nie umieszczanie telewizora na wysokich meblach (na przyktad szafkach lub regatach) bez
przymocowania zaréwno mebli, jak i telewizora do odpowiedniego podparcia.

- Nie umieszczanie telewizora na tkaninie lub innych materiatach, ktére mogg znajdowacé sie miedzy
telewizorem a meblami pomocniczymi.

- Edukowanie dzieci na temat niebezpieczenstw zwigzanych ze wspinaniem sie na meble, aby dotrze¢
do telewizora lub pilota.

Jesli istniejgcy telewizor jest zachowywany i przemieszczany, nalezy zastosowaé te same zasady, co
powyzej. (Tylko dla telewizora o masie przekraczajgcej 7 kg)

Uchwyt scienny

* Opcjonalny uchwyt Scienny moze by¢ uzywany z telewizorem. Skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca,
aby kupi¢ zalecany wspornik do montazu na $cianie. Ostroznie zamocuj wspornik do montazu na $cianie
z tylu telewizora. Zainstaluj wspornik do montazu Sciennego na solidnej Scianie prostopadtej do podtogi.
Jesli podtgczasz telewizor do innych materiatdéw budowlanych, skontaktuj sie z wykwalifikowanym
personelem, aby zainstalowa¢ uchwyt $cienny. Szczegdtowe instrukcje zostang dotgczone do uchwytu
Sciennego. Uzyj wspornika do montazu na S$cianie, w ktérym urzadzenie jest odpowiednio
przymocowane do $ciany z wystarczajacg iloscig miejsca, aby umozliwi¢ potgczenie z urzgdzeniami
zewnetrznymi.

I10cm

4 inches) I
JO0em

Uwaga: zdjecie jest tylko w celach informacyjnych.
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+ Odtgcz zasilanie przed przeniesieniem lub instalacjg telewizora. W przeciwnym razie moze doj$¢ do
porazenia prgdem.

» Wyjmij podstawke przed zainstalowaniem telewizora na uchwycie $ciennym, wykonujac zamocowanie
podstawy w odwrotnej kolejnosci.

+ Jesli telewizor zostanie zainstalowany na suficie lub pochytej Scianie, moze spasé i spowodowac
powazne obrazenia. Uzyj autoryzowanego uchwytu sciennego i skontaktuj sie z lokalnym sprzedawcg
lub wykwalifikowanym personelem. W przeciwnym razie nie jest objety gwarancja.

* Nie dokrecaj zbyt mocno $rub, poniewaz moze to spowodowaé uszkodzenie telewizora i uniewaznienie
gwarangcji.

» Aby zapobiec obrazeniom, urzadzenie musi by¢ bezpiecznie przymocowane do podfogi / Sciany
zgodnie z instrukcjami instalacji.

» Uzyj $rub i uchwytow Sciennych spetniajgcych ponizsze wymagania. Wszelkie szkody lub obrazenia
zakupione niewtasciwie lub przy uzyciu niewtasciwych akcesoriéw nie sg objete gwarancja.

HI_ L= M

Model Rozmiar: 43” Gora Dot
Srednica(mm) ,E” M6 M6

Wkret |Glebokosé(mm)| Max 25 15
D Min 13 6

2 2

llo$¢
A*B*C 200*200*200

Uwaga:

1. Zdjecia sg tylko w celach informacyjnych.

2. W przypadku telewizorow z zaciskami skierowanymi w strone Sciany, aby zostawi¢ wystarczajgco
duzo miejsca na zaciski, potrzebna jest uszczelka wraz z kazdg Srubg do zamocowania uchwytu
Sciennego. Jest to maty pusty stup, ktérego Srednica wewnetrzna wynosi 8 mm, $rednica zewnetrzna
wynosi 18 mm, a wysokos¢ 230 mm.

Srodki ostroznosci dotyczace korzystania z pilota zdalnego sterowania

eUzyj pilota, kierujgc go w strone czujnika zdalnego sterowania. Elementy miedzy pilotem a czujnikiem
zdalnego sterowania zaktdcajg jego normalne dziatanie.

¢ Nie potrzgsaj gwattownie pilotem. Nie rozpryskuj ptynu na pilocie i nie umieszczaj pilota w miejscach o
duzej wilgotnosci.

¢ Nie umieszczaj pilota w bezposrednim $wietle stonecznym. Spowoduje to deformacje urzgdzenia przez
ciepto.

eGdy czujnik zdalnego sterowania znajduje sie w bezposrednim Swietle stonecznym lub silnym
oswietleniu, pilot nie dziata. Jesli tak, zmien oswietlenie lub pozycje telewizora lub uzyj pilota blizej
czujnika zdalnego sterowania.

Srodki ostroznosci dotyczace uzywania baterii

* Niewtasciwe uzycie baterii spowoduje wyciek. Wiec postepuj zgodnie z ponizszymi metodami i uzywaj
ostroznie.

« Zwré¢ uwage na polaryzacje baterii, aby unikngé zwarcia.

» Gdy napiecie akumulatora jest niewystarczajgce i wptywa na zakres uzytkowania, nalezy go wymienic¢
na nowy. Wyjmij baterie z pilota, jesli nie zamierzasz go uzywac przez diuzszy czas.
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+ Nie uzywaj razem réznych typoéw baterii (na przyktad baterii manganowych i alkalicznych).

* Nie nalezy wkiadac baterii do ognia, tadowac lub rozktadac¢ baterii.

« Baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie z odpowiednimi przepisami dotyczacymi ochrony srodowiska.

+ OSTRZEZENIE: Baterie (akumulator lub zainstalowane baterie) nie powinny by¢ narazone na
nadmierne ciepto, takie jak $wiatto stoneczne, ogien lub podobne.

* Przed wyszukiwaniem Bluetooth upewnij si¢, ze aktywowates tryb parowania zewnetrznych urzadzen

Bluetooth. Na pilocie mozesz nacisng¢ ® i przyciski HOME razem, aby otworzy¢ tryb parowania. W
przypadku innych urzgdzen Bluetooth nalezy przeczyta¢ wiasne instrukcje obstugi dotyczgce otwierania
trybu parowania.

Podstawowe ustawienia

1. Podtaczanie pilota do telewizora.

W przypadku modeli, ktére wymagajg tego kroku, przed przeszukaniem Bluetooth nalezy sie upewnié,
ze zewnetrzne urzgdzenia Bluetooth zostaty wtgczone w trybie parowania.

W przypadku pilota nacisnij jednoczesnie przyciski ,Ww LEWQO” i ,DOM”, aby przej$¢ do trybu parowania
(dioda LED pilota musi miga¢ podczas wchodzenia w tryb parowania).

Woybierz nazwe pilota - TV BLE Remote - i naci$nij OK, aby sparowac¢.

W przypadku innych urzadzen Bluetooth przeczytaj ich instrukcje obstugi dotyczace parowania.

2. Wybierz jezyk menu.

3. Wybierz, jesli chcesz lub nie chcesz uzywaé¢ urzadzenia z Androidem do konfiguracji
telewizora.

Uwaga: jesli chcesz uzy¢ urzadzenia z Androidem do skonfigurowania telewizora, postepuj zgodnie ze
wskazéwkami na ekranie. Jesli nie chcesz uzywac urzgdzenia z systemem Android do konfigurowania
telewizora, przejdz do nastepujgcych ustawien.

4. Wybierz, jesli chcesz lub nie chcesz podtaczy¢ telewizor do sieci Wi-Fi.

Jesli zdecydujesz sie podtgczyé telewizor do sieci, musisz wybrac¢ zadang sie¢ - wstaw hasto - nacisnij
OK, a telewizor zostanie podtgczony do sieci.

Woybierz, czy chcesz potaczy¢ sie ze swoim kontem Google.

Aby potgczy¢ sie ze swoim kontem Google, wybierz, czy chcesz korzysta¢ z ,Telefonu / komputera”,
czy poprzez ,Korzystanie z pilota” - Wprowadz adres e-mail i hasto - OK.

5. Przeczytaj / przewin w dét tekst, aby zaakceptowaé Warunki korzystania z ustugi Google i
Polityke prywatnosci Google.

6. Wybierz, czy chcesz zezwoli¢ Google lub stronie trzeciej na korzystanie z lokalizacji
telewizora.

7. Wybierz, czy chcesz pozwoli¢ Google na udzial w ulepszaniu aplikacji Android TV.
Informacje o funkcjach urzadzenia - nacisnij strzatke w prawo na pilocie, aby poming¢ ten krok.

8 Wybierz kraj.

9. Wiacz lub wylacz przetacznik LCN.

LCN (logiczna numeracja kanatéw zgodnie z numerem kanatu podanym przez dostawce sieci):
Wiaczone (kanaty zostang ustawione zgodnie z dostawca telewizji kablowej);

Whyt. (Kanaty zostana losowo utozone, w kolejnosci, w jakiej zostaty znalezione);

Domysinie (kanaty sa uporzagdkowane alfabetycznie).

10. Ustaw hasto - nacisnij OK - ustaw zadane hasto, z wyjatkiem ,,0000”
Uwaga: mozesz uzyc liczb z pilota
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11. Wybierz srodowisko uzytkowania: Dom lub Sklep.
Uwaga: Tryb domowy jest zalecany do uzywania w domu, podczas gdy tryb sklepowy jest uzywany do
prezentacji w sklepie, poniewaz zuzywa wiecej energii.

12. Chromecast: wit. / wyt.

13. Tryb tunera:

Woybierz Antena, jesli korzystasz z programéw analogowych lub DVBT / T2
Woybierz opcje Kabel dla sygnatu CATV podanego przez dostawce
Woybierz Satelita, jesli uzywasz anteny satelitarnej.

14. Wybierz operatora kablowego:

DIGI: gdzie skanowanie odbywa sie wedtug ustalonych regut, a kanaty sg uporzadkowane wedtug siatki
dostawcy i nie mozna ich zmienic.

INNE: tam, gdzie wykonywane jest petne skanowanie, a kanaty mogg byc¢ ustawione wedtug preferencji
uzytkownika.

Wybierz, czy chcesz rozpoczg¢ skanowanie kanatow. Podtgcz kabel sygnatowy przed rozpoczeciem
skanowania.

Uwaga: jesli nie chcesz skanowac kanatow w tym kroku, mozesz to zrobi¢ pdzniej, w ustawieniach TV,
z ustawien globalnych.

15. Konfiguracja jest zakonczona. Przyjemnego uzytkowania - Zakoncz - nacisnij przycisk OK
na pilocie.

16. Przeczytaj umowe licencyjng dla uzytkownika koncowego - nacisnij strzatke w prawo na
pilocie, aby zaakceptowac.

Podstawowe operacje
Podrecznik elektroniczny

E-podrecznik jest wbudowany w telewizor i moze by¢ wyswietlany na ekranie. Aby dowiedzie¢ sie wiecej
o funkcjach telewizora, przejdz do podrecznika elektronicznego, korzystajgc z nastepujgcych
wskazowek:

1.Nacisnij przycisk HOME, aby uzyska¢ dostep do strony gtéwne;j.
2.Naciénij 4\ PN\ A przycisk OK, aby wybraé ,Podrecznik elektroniczny” w ,Aplikacjach”.

Uwaga: zdjecie jest tylko w celach informacyjnych

Pilot: Aby sprawdzi¢ szczegoétowe funkcje pilota, wybierz i wprowadz

2. Jak korzysta¢ z instrukcji elektronicznej: Wybierz i wprowadz ktéry moze powiedzie¢, jak
sprawdzi¢ Podrecznik elektroniczny, znaczenie poszczegélnych ikon lub tresci pokazanych w
Podreczniku elektronicznym itp.
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Zainstaluj baterie pilota zdalnego sterowania
Umies$¢ dwie baterie rozmiaru AAA w komorze baterii pilota, upewniajgc sie, ze oznaczenia biegunéw
sg zgodne z oznaczeniem biegunéw w komorze

e

Przycisk sterowania telewizorem

Uwaga: zdjecie jest tylko w celach informacyjnych.

Middle .
Left Reght

l Backward

Uwaga: zdjecie jest tylko w celach informacyjnych.

Naci$nij Srodek
. W trybie gotowosci nacisnij go, aby wigczy¢ telewizor.
. W stanie roboczym,
Bez menu, nacisnij je krotko, aby przejsé do szybkiego menu pokazanego na ponizszym obrazku.
W menu nacisnij go krétko, aby wprowadzi¢ wybrany element.
Nacisnij dtugo, aby przetgczy¢ telewizor w tryb gotowosci.

Nacisnij Lewo / Prawo:
Dostosuj gtosno$¢ dzwieku telewizora lub przesun w lewo / prawo, aby wybra¢ zadany element w
ustawieniach menu .

Nacisnij Wstecz / Dalej:
Przetacz kanaty lub przesun w gére / w dot, aby wybra¢ zgdany element w ustawieniach menu.
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Rozwigzywanie problemoéw

Przed skontaktowaniem sie z technikiem serwisowym sprawdz nastepujgce elementy w celu
znalezienia mozliwej przyczyny objawu i niektérych rozwigzan.

Ogolny problem / rozwigzanie

Pilot nie dziata

» Sprawdz czujnik zdalnego sterowania na pilocie.

» Wymien baterie.

« Baterie nie sg prawidtowo zainstalowane.

* Gléwne zasilanie nie jest podtgczone.

Poor Signal

Jest to zazwyczaj spowodowane zaktoceniami powodowanymi przez telefony komoérkowe, walkie-
talkie, samochodowy uktad zaptonowy, neon, wiertarke elektryczng lub inny sprzet elektroniczny lub
zrodia zaktécen radiowych.

Obraz i dzwigk / rozwigzanie

Brak obrazu, brak dzwieku

e Sprawdz zrédio sygnatu.

« Podtgcz inne urzgdzenie elektryczne do gniazdka, aby upewni¢ sig, ze dziata lub jest wigczone.
» Wtyczka zasilania jest nieprawidtowo podtgczona do gniazda.

» Sprawdz sygnat.

Brak dzwigku, obraz OK

« Jesli nie ma dzwigku, sprobuj wytgczy¢ wyciszenie lub zwiekszy¢ glosnosé dzwigku.

» Otworz menu dzwieku i dostosuj ,,Balance”.

» Sprawdz, czy wiozono stuchawki, a jesli tak, odtgcz stuchawki.

Zaktocony obraz

Brak koloru lub zta jako$¢ obrazu

« Dostosuj opcje koloru w ustawieniach menu.

« Telewizor nalezy trzymac¢ w wystarczajgcej odlegtosci od innych produktéw elektronicznych.
* Wyprébuj inny kanat, by¢é moze jest to problem z sygnatem wyj$ciowym.

Zty sygnat telewizyjny (wyswietl mozaike lub ptatki $niegu)

» Sprawdz kabel sygnatowy i wyreguluj antene.

* Dostroj kanat.

» Wyprébuj inny kanat.

Odtwarzacz multimedialny / rozwigzanie

Ten plik jest nieprawidfowy “lub dzwigk jest normalny, ale wideo jest nieprawidfowe

* Plik multimedialny moze by¢ uszkodzony, sprawdz, czy plik moze by¢ odtwarzany na komputerze.
» Sprawdz, czy obstugiwane sg kodeki wideo i audio.

Pojawia sie ,Nieobstugiwany dzwiek” lub wideo jest normalne, ale dzwiek jest nieprawidtowy

* Plik multimedialny moze by¢ uszkodzony, sprawdz, czy plik moze by¢ odtwarzany na komputerze.
» Sprawdz, czy obstugiwane sg kodeki wideo i audio.

Siec¢ / rozwigzanie (moze nie by¢ dostepne)

Bfiad sieci

» Sprawdz, czy router dziata prawidtowo.

» W przypadku modeli wymagajgcych klucza USB do potgczenia z Internetem sprawdz, czy klucz USB
jest dobrze wiozony.

» Upewnij sig, ze telewizor zostat pomysinie podtgczony do routera.

Przegladarka / rozwigzanie (moze nie by¢ dostepne)

Strony internetowej nie mozna wyswietlic w catosci.

« Flash nie jest obstugiwany.

Przegladarka jest zmuszona do zamknigcia.

« Strona internetowa zawiera zbyt wiele duzych zdjec¢, co prowadzi do niewystarczajgcej
ilosci pamieci i zamkniecia przegladarki.
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SPECIFICATIONS / SPECIFICATII / ADATOK / SPECYFIKACJA

Working voltage/Tensiunea de lucru/Uzemi fesziiltség/
Zrodto pradu

110-240V~ 50/60 Hz

Rated power consumption/ Consum nominal de energie/ 74W
Névleges fogyasztas/ Pobér energii
Audio output power/Putere de iesire audio/ Audio kimeneti 2x8W

teljesitmény/ Moc wyjsciowa audio

Dimensions with stand/Dimensiunea cu stand/
Méretek allvannyal/ Wymiary z podstawg

960x208x598.5 mm

Dimensions without stand/ Dimensiunea fara stand/
Eretek allvany nélkil/ Wymiary bez podstawy

960x92.6x557 mm

Net weight /Greutate neta / Nettd suly
/ Waga netto

6.75 kg

TV Type/Tip TV/ TV tipus/ Typ telewizora

SMART LED TV

Diagonal/Diagonala/ Képernyéméret/ Przekatna

43 inch /109 cm

Resolution/Rezolutie/Felbontas/ Rozdzielczo$¢ 1920 x 1080
Image ratio/Aspect imagine/Képarany/ Wspétczynnik 16:9
proporciji

Angle of view/Unghi de vizibilitate/Sz&g kilatas/ Kat widzenia 178 °/ 178 °
Brightness/Luminozitate/Fényesség/ Jasnos$¢ 250 cd / m2
Contrast/Contrast / Kontraszt/ Wspoétczynnik 1200/1
kontrastu

Response time/Timp de raspuns/Valaszidé/ Czas 8 ms

odpowiedzi

Language of OSD/,Limbile din OSD/A OSD nyelve/ Jezyk
0OSD

Multiple options/Multiple optiuni/ Tébb lehet&ség/
Wiele opciji

System/Sistem/Rendszer/System

DTV: DVB-T/T2/C/S/S2
ATV: PAL/SECAM BG/DK/I/INTSC-M  CI+ Slot

Channel coverage/ Canale acoperite/ Csatorna lefedettség/
Zasieg kanatu

ATV:45.25MHz~863.25MHz

DVB-T: 174 MHz~230 MHz, 470 MHz~870 MHz;
DVB-C: 50 MHz ~ 858 MHz

DVB-S/S2: 950 MHz ~ 2150 MHz

WI-FI

Yes/Dallgen/Tak

BT

Yes/Dallgen/Tak

Video/Audio I/O port

2 xHDMI/1 x OPTICAL /1 x Cl+

Data 1/O port

LAN /2 x USB
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